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L-FW/VPOL

INTRODUCTION

This lesson, Logistics -~ Food and Water, VPOL, contains a
narrative describing the supply of food and water to units of the
Cpa.

In the interrogation part, the source is gquestioned about the
supply of food and water to his unit, the fregquency of these deliv-
eries, methods of water purification and the supply of POL to his
unit. ’

OBJECTIVE

At the end of this lesson, you will be able to guestion the
source and obtain information frow him about the supply of food,
water, and POL to units of the Czechoslovak artillery. You should
be able to speak with confidence and comprehend spoken and written
texts without consulting lexical aids.
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SUGGESTIONS FOR STUDYING

Remenber, this program is self-instructional, and YOU are
the only person responsible for your learning. It is up to YOU
to determine where, when, and how you want to proceed. The fol-
lowing hints may help you to achieve the best results.

1. Make sure you have all the necessacy materials and
equipment before startxng.'

2. Regular, short, and fregquent working pexriods are
recommended. '

3. Find a quiet, comfortable place where you will not be
disturbed. S )

4. Do mnot wrxte your answers in this booklet. Use your own
paper. : S )

Repeat each exercise until you thoroughly understand the
contents and can completely perform the required tasks before
moving on to the next exercise.
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LESSON ORGANIZATION

The Vocabulary Pretest designed to give you a preview of the vo-
cabulary you will need to know to attain the objective of this
lesson, provides Czech sentences with key words and phrases under-
lined to be translated in writing.

Study Resource 1 is the taped vocabulary with additional sample
sentences together with the words and phrases introduced in the
pretest. The Vocabulary Posttest is based on these vocabulary

items. o o

The Vocabulary Posttest measures your knowledge of some key words
and phrases contained in Study Resource 1.

Study Resource 2 is a Czech narrative.describing Czechoslovak ar-
tillery weapons. Practice Exercises 1~3, and the Self-Evaluation
Test, Part 1, are based on Study Resource 2.

Study Resource 3 is the continuation of the interrogation used in
these lessons. Practice Exercises 4-6 and the Self~Evaluation
Test, Part 2, are based on Study Resource 3.

Translations of Study Resources and keys to practice exercises.

The Self-Evaluation Test consists of two parts:

Part 1 consists of 10 multiple~choice statements based on
Study Resource 2.

Part 2 is a taped dialog of 10 exchanges based on Study
Resource 3.

Keys to Self-Evaluation Test.

The Enrichment Supplement gives a general description of fragmen-—
tation rounds and is designed to provide you with additional vocabu-
lary and experience in translating Czech. It also provides an
exercise to test your knowledge of Czech vocabulary and grammar.
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VOCABULARY PRETEST

Instructions: Write the English meaning of the underlined words
and phrases as used in the context of each sentence. Skip the ones
you cannot translate. Check your answers with the key.

1. Plynul€ zdsobovdni je dfile¥ity ¥initel dsp¥chu v boji.

2. Dile¥itou zprdvu se poda¥ilo doru¥it vias.

3. V¥echna pot¥ebn{ nafta byla v po¥ddku p¥epravena.
4. Vojenskd vozidla majf v¥t¥inou p¥edn{ i zddn¥ ndhon.
5. Podpfirny oddifl byl zcela od¥{fznut nepY¥dtelskou palbou.

6. Pojfzdnost v¥ech ndkladnich aut nebyla nejlepZi.

7. Naftové potrubi ze Sibi¥e do Zdpadnfho N¥mecka vede p¥es Tes-
koslovensko.

8. Teroristé m¥li nesplnitelné€ po¥adavky.

9. Pru¥Zny provaz nahradil dob¥e ztraceny ta¥ny Yet¥z.

10. Bylo mylné pY¥edpoklddat, ¥e snih brzy roztaje.

11. P¥{slu¥nik ve¥ejn& bezpe€nosti zadrZel zlod¥je nedaleko banky.

12. Ve 2. svEtové vdlce bylo b¥¥n€ pou¥ivat p¥ivEsn{ polni d¥la.

13. V¥trem rozprdSeny prach zt¥Zoval viditelnost Y¥idi¥e.

14. zdpadni Evropa md rozsdhlou si¥ silnic.
15. sSpotY¥eba elektrického proudu nebyla p¥{1li¥ vysokd.

16. De¥tivé po¥asi mi¥e zap¥ifinit zdplavy.

17. Ti¥t¥n{ vody kasdrenského koupali¥t¥ bylo nedostatedné.

i8. Hustd Telezni¥n{ si¥ umo¥Xuje dobr€ spojeni.

19. V¥echny pohyblivé zdsoby materiflu na¥eho pluku jsou dob¥Ye
uskladn®ny.

20. Vzhledem k pYesun@im nep¥itele jsme museli zm¥nit prostor sou-~
st¥ed¥&nf.

-
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Suchd strava byla kvalitni, ale nechutnala ka¥dému.

Horolezci pou¥ivaji p¥i vystupech ¥asto tuhy 1ih.

 U¥itkovd voda byla velmi zne¥ist¥na.

Ruské ¥elezni¥ni vojsko mElo dfile¥itou dlohu v prvnil sv8tovd&
vdlce.
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STUDY RESOURCE 1

Instructions: Below is a list of the new vocabulary items that

will be used in this lesson. Each Czech word or phrase will be
repeated twice on tape and then the example sentence will be given
once. Repeat each word or phrase and the example sentence to master
this vocabulary before going on to the next part of the lesson.

Slovi€ka
1. <Tinitel -~ factor

Technicky stav vozidel je dfile¥ity ¥Einitel plynulého zd-
sobovdni.

The technical condition of the vehicles is an important
factor of continual supply.

2. doru¥it - to forward (to higher headgquarters)
Pisemnou zprdvu bylo nutn€ doru¥it na velitelstvi pluku.

It was necessary to forward the written report to regi—
mental headquarters.

3. nafta ~ diesel (fuel)

i*_;f v¥t¥ina t¥Zkych vojenskych vozidel pou¥ivd naftu.
The majority of heavy military vehicles use diesel.

el 4. ndhon ~ drive

N&hon na v¥echna kola umoZnil p¥esun i ve velmi za-
sn&Zeném terdénu.

Four—-wheel drive allowed movement even on snowy terrain.

5. podpfirny ~ auxiliary, support

Na¥e podp@rné jednotky sehrdly dfile¥itou dlohu b¥Ehem
manévxrf.

Our support units played an important role during the
manuevers.
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6. pojifzdnost - operating condition

Opravd¥skd& diflna zajistila pojizdnost vSech ndkladnifch
aut.

The maintenance van assured the operating condition of all
trucks.

7. potrubif -~ pipeline

3. potrubnf ¥eta vyTistila a nakonzervovala ve¥kerd
potrubi.

The 3rd Pipeline Platoon cleaned and preserved the entire
pipeline.

8. poZXadavek ~ requirement, demand

Krutd zima kladla na vojdky zvy¥ené poZ¥adavky.

The severe winter placed increased demands on the
soldiers.

9. pru¥ny - flexible, elastic

Pldny velitele dWtvaru byly pru¥né.

The unit commander's plans were flexible.
10. pF¥edpoklddat - to presuppose, estimate

Nd€elnik ¥tdbu p¥edpoklddd, ¥e nd¥ dalSi postup bude
nesmirn€ obti¥ny.

The Chief of Staff estimatgg that our further advance
will be extremely difficult.

11. p¥ifslu¥nik - member

V¥ichni p¥fslu¥nfci na¥i ¥ety ziskali odznak "vzorné&ho
vojdka."

All the members of our platoon received the badge "out-
standing soldier."™
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pY¥iv¥€sny -~ towed

Kuchyn¥® namontovan€ na ndkladnich autech nahradily
star€ p¥ivEsn€ polni kuchyn¥.

Truck~mounted kitchens replaced the old towed field
kitchens.

rozprd¥eny -~ scattered

Rozprégené nepféfelské jednotky‘brzy kapitulovaly.

The scattered enemy units soon capitulated.
rozsdhly - extenFiVe

Libava je Eﬂiééﬁli vojensky vycvikovy prostor.

Libava is an extensive military training area.
spot¥eba - consumption

spot¥eba leteckého benzinu nebyla pY¥ili¥ vysoki.

The consuamption of aircraft fuel wasn't very high.

zap¥i€init - to cause

Nep¥iznivé pofas{ zap¥ifinilo pozorovaci hlidce mnoho
nep¥i{jemnosti.

Unfavorable weather caused the observation patrol much
unpleasantness.
Frdze a terminy
Tist¥ni vody —~ water purification

Tyloveé jednotky provdd€ly Tist&€ni{ vody a desinfekci.

Rear service units carried out water purification and
disinfection.

hustd ¥elezni¥ni s{¥ - dense rail system

Zdpadn{ Techy maji hustou ¥elezni¥ni si¥.

Western Bohemia has a dense rail system.




19.

20.

27

22.

230

24.

L-FW/VPOL
SR1

pohyblivd€ zdsoby materidlu - mobile materiel supplies

Pohyblivé€ zdsoby matexridlu musi{ byt neustdle dopliiovdny.

Mobile materiel supplies must be continueusly replenished.

prostor soust¥ed¥®ni - assembly area

Novy prostor soust¥ed¥ni 1. oddiflu bylkmnohem bezpe¥n¥Eisy.

The new assembly area of the 1st. Battalion was much safer.
suchd strava - dry rations

B¥hem t¥idenniho cvi¥eni byla vyddvdna jen suchd strava.

Only dry rations were issued during the three-day exer-
cise. . e Co ‘ : o ,

tuhy 1fh -~ solid dlcohol
V terénu jsme pou¥ivali va¥i¥e na tuhy 1ih.

In the field, we used solid alcohol stoves.

u¥itkovd voda ~ wash water

Zenisté€ zabezpe¥ili dostatek u¥itkov€ vody na mytf a
va¥ent.

The engineers ensured plenty of wash water for washing
and cooking.

¥Y¥elezni¥ni vojsko - railroad troops

Doprava zbo¥i byla leteckym ndletem na 0ddfl Telez-~-
ni¥niho vojska vd¥n¥ narudena.

The transportation of merchandise was seriously in-
terrupted by an air raid on the battalion of railrocad
troops. : '
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VPT
VOCABULARY POSTTEST
Instructions: Using the words or phrases below, complete the
following sentences. ‘
zap¥i€inila poZadavky pohyblivé zdsoby materidlu
Ti¥t¥nf vody tuhy 1%h v prostor soustY¥ed¥nf
podpflrnymi suchd strava = ndhon
rozsdhly pY¥ivEsny  p¥islu¥nik
u¥itkové€ vody nafta ‘potrubf
pru¥ny doru®it ' hustd ¥elezni®nil si¥
Tinitelem pY¥edpoklddali pojizdnost
Zelezni¥ni vojsko rozprdfeny spot¥eba
1. Nem¥li jsme dostatek S na mytif.
2. N&S : byl v nedalekém lese.
3. Raketov€ vojsko se stalo dfile¥itym - viech armdd.
4. V¥echna vysokooktanovd byla p¥e¥erpdna beze ztrdt.
5. ¥patnd bojovd mordlka A jejich pordZku.
6. s e zima bude mirnd.
7. Usp¥ch v boji zdvisel na spoluprdci s jednotkami.
8. I velmi vysok€ byly spln¥ny.
9. N¥kterd star¥i ndkladni auta m¥la jen zadni{ .
10. p¥epravilo zbran¥ a bojovou techniku.
11. Na ka¥dém dseku v d€lce 10 km byla jedna ¥erpact
Stanice.
12. Po namdhavém pochodu jim dob¥e chutnala.

10
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STUDY RESOURCE 2

Instructions: The following narrative contains general informa-
tion on the supply of food, water, and POL to units of the CPA.
Read the narrative several times until you are familiar with the
content. Then listen to the narrative on tape, following the text
in your book.

Zdsobovdni ji{dlem a -PHM v USLA

VEtEina armdd je pY¥esv¥d¥ena o vyhoddch centralizované p¥i-
pravy stravy. Ueskoslovenskd armdfda je v¥ak vyjimkou. Ka¥dd ‘rota
md svou polnf kuchyni, kde se p¥ipravuje jidlo a potom se rozvdEL
a vyddvd vojdkfim. To ov¥em jen tehdy, kdy¥ to bojovd situace do~
voluje. V bojovych a podpfirnych jednotkdch jsou vojdci po dobu
bojov€ akce v¥t¥inou zdvisl{ na suché strav¥. Vyddvaji se jim t¥i{-
denni d4vky a nedotknutelnd zdsoba. Souddstf ddvky je maly lihovy
va¥i¥ a men¥{ zdsoba tuh€ho lihu. Je to velni jednoduchy systém a
zaji¥¥uje vojdkovi teplou kdvu, ¥aj nebo polévku alespoX jednou za
den. To je pY¥irozen¥ dfile¥itd pro udr¥ovdn{ jeho bojové morfilky.

K p¥iprav¥ jifdla a ndpojd je v¥ak dfle¥itd pitnd voda. Ta se ze
zdravotnich a bezpe¥nostnfch dfivoddl dovd¥{f vEt¥inou z prozkoumanych
a nezdvadnych zdrojé.

S tim je ov¥em spojen problém zdsobovacfch vozidel operujfcich
v bojové€ a pY¥edsunuté oblasti. Tato vozidla mus{ byt vysoce pohyb-
livd, zv145t¥, kdy¥ se pohybujf v terénu. A¥koliv v¥echna vojenskd
vozidla maji ndhon na v¥echna kola, aby se mohla pohybovat i v t¥%-
kych podmink&ch, je tento pohyb velmi pomaly¥. Snahou je proto vy-
robit vysoce pohybliv€ ndkladnf vozidlo, ur¥ené hlavn¥ pro pohyb
mimo udr¥ované komunikace. Nejlep¥im z t¥chto typll ve var¥avském
paktu je ¥s. 8tun, 8x8, Tatra 813.

Pohyblivé€ a vykonné€ ndkladni automobily a jejich modifikace
jsou velmi dfle¥ité pro pY¥epravu PHM. Bude—1li budoucf vdlka tak
vysoce mobilni jak p¥edpoklddajif ob¥ strany, spot¥eba PHM bude
velmi vysokd. Ob¥ strany budou budovat potrubi pro potrubnf p¥e-
pravu pohonnych hmot tak daleko, jak bude mo¥né. P¥edsunutym jed~
notkdm v¥ak museji byt PHM dopravovdny na ndkladnfch autech. V
minulosti byly pohonnymi hmotami pln¥ny kanystry, které byly do-
pravovdny na ndkladnich automobilech. Hlavn{ vyhoda tohoto zplisobu
dopravy PHM byla, ¥e mohly byt ru¥n¥ doneseny do p¥ednich pozic.
Av¥ak dopl¥ovdni (tankovdni) vozidel bylo pomald. Proto skoro vie-
chny armfdy nyn{ pou¥ifvaji cisternové vozy, kter& mohou najednou
doplYiovat a¥ ¥ty¥i vozidla. Cisterny p¥iji¥d¥jif do p¥edem ur¥enych
a pY¥ipravenych mist. Vozidla, kterd maji byt dopln¥na, proji¥d¥jf
kolem nich a doplHujif PHM a munici. Proto¥e je zde veliké nebez~
pe¥i vzdu¥nych Wtok8, dopl¥ovdn{ vozidel p¥edsunutych jednotek se
skoro vZdycky provddf v noci.

11
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var¥avsky pakt md velmi rozsdhlé sklady ve vychodnim Polsku,
spolu s vedlej¥imi sklady v NDR, ¥Teskoslovensku a Madarsku. V
p¥fpad¥ pot¥eby budou zdsoby z t¥chto skladl pYepravovdny po Zelez-
nici, vod¥ nebo silnicfch do prostoru bojd, ukldddny do vojenskych
sk1adi¥¥ a rozd¥lovdny jednotkdm. Var¥avsky pakt je zv1d¥t¥
z4visly na ¥elezni¥ni doprav¥. Yelezni¥ni si¥ ov¥em neni ve
v¥chodni Evrop¥ tak hustd, jako v Evrop¥ zdpadni. Vlakové soupravy
jsou lehce zjistitelné a jsou dobrym ter¥em pro letecké& dtoky.
PY¥esto se bo-jujfcf strana bude sna¥it dopravit zboZi po ¥eleznici
a¥ do bliz~kosti bojujfcfch armdd, kde bude p¥ekldddno na ndkladni
auta. X tomuto d¥elu buduje ¥elezni¥ni vojsko vyklddaci rampy.
zde se v¥ak setkdvdme s jednou velmi dfile¥itou skute¥nostl - sovEt-
ské koleje jsou ¥ir¥{ ne¥ koleje ve vychodnf i zdpadni Evrop¥.
¥irokorozchodnd tra¥ vede pouze od sovitskych hranic k prlmyslovému
centru (kombindtu) v Ko¥icfch. Sov¥ti maji v blizkosti zdpadni
hranice velkd mno¥stv{ vlakovych souprav s upravitelnym rozchodem
kol. Tim mohou z{skat vyhodu, postoupi~-1li jejich vojska dosti hlu-
boko do zdpadni{ Evropy.

Toto byl jen velmi zb¥Zny pohled na materidln¥-technické za~
bezpe¥enf vojsk. Je zde je¥t¥ mno¥stvi jinych dfle¥itf¥ch vEci,
jako je pé¥e o nemocné a ran¥né, poh¥bivdni{ padlych, starost o za-
jatce, vyplaty, po¥tovnf slu¥by atd., o kterych zde nebyla zminka.
Md~1i byt materidln¥-technické zabezpe¥enf efektivni, musi splfiovat
viechny po¥adavky jednotek, které& zdsobuje. sprdvné z&sobovdni ve.
sprdvny ¥as na sprdvném mfst¥ - to je hlavni poZadavek. Zdsobovdni
mus{ byt ekonomické, aby materidl, ktery je dovd¥en, a kterého ne-
bude nikdy dostatek, nebyl zbyte¥n¥ ni¥en. Cely systém mnusi byt
pru¥ny¥, aby mohl rychle reagovat na ne¥ekané€ okolnosti, kterych je
v¥dycky ve vdlce mnoho. Musi byt jednoduchy, jak je jen mo¥né. A
hlavn¥ musi byt dobrd spoluprdce mezi ¥tdbem, bojujifcfmi jednotkami
a zdsobovacimi jednotkami. Bojujfci strana, kterd bude nejlépe
splfiovat tyto po¥adavky, bude pravd¥podobn¥ stranou vit¥éznou.

12
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PRACTICE EXERCISE 1

Instructions: You will hear 12 Czech sentences 0N tape. Stop the
tape and repeat each sentence unttl .Yyou can say it with ease. Then
select the correct Engllsh translation of each sentence. List your
answer (a, b, c, or d) on a separate plece of paper.

1. Every company has

a. access to a field kitchen.
b. its own field kitchen.

Ce no field kitchen.

d. many field kitchens.

-

2. In combat and support units, soldiers

a. depend on hot'mealsiduﬁing times of combat activity.
b. depend on cold meals during times of combat activity.
c. do not eat during times of combat actlvmty.

d. depend on dry meals durtng times of combat activity.

3. To prepare fdod.and beverages,

a. drinking water is important.

b. a source of water is lmportant.
Ce gwash water is meortant..w

d. water is necessary.

4. Supply vehicles operating in combat and forward areas

a. must be highly mobile.

b. are highly mobile.

c. do not need to be highly mobile.

d. will have difficulty in rough terrain.

5. POL must be transported on trucks

a. %to all units.

b. only to retreating units.

c. to the advancing units.

d. to units in defensive positions.

13
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0. Almost all armies now use tankers

a.
b.
Cc.
d.

because they carry more fuel.

which can refuel up to four vehicles at once.
because they are faster.

to get to forward positions.

7. Resupply of vehicles of forward units

a.
b.
c.
d.

is carried out whenever possible.

is carried out only during the day.

is carried out only at predesignated times.
is almost always carried out at night.

-

PE1

8. The basis of uninterrupted supplies to the troops in peace-

time is
a. the mobile reserve of stocks.
b. prepositioned reserves.
C. emergency combat reserves.
d. rear area supply reserves.

9. The Warsaw Pact has stockpiles

a.
b.
C.

d.

10. These

a.
'b.
c.
d.

only in eastern Poland.
only in Czechoslovakia.

in eastern Poland, East Germany, Czechoslovakia and

gary.
only in the western Soviet Union.

stockpiles will be transported

only by rail.

by rail, water, or roadwayse.
by rail and water only.

by water an¥ roadways only.

11. The rail system in eastern Europe

a.
b.
Ce.
a.

isn't as dense as in western Europe.

is just as dense as in western Europe.

is denser than in western Europe.

does not connect with that in western Europe.

14
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12. The tracks of Soviet railroads

a. are narrower than those in eastern and western Europe.

b. are the same as those in eastern and western Europe.

C. are wider than those in eastern Europe, but the same as
those in western Europe.

d. are wider than those in eastern and western Europe.

15
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PRACTICE EXERCISE 2

Instructions: On the tape you will hear 10 gquestions in Czech.
These questions are based on information from Study Resource 2.
Write the answers to these questions in English. You may refer

to Study Resource 2 as necessary.

16
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PRACTICE EXERCISE 3

Instructions: Change each of the following sentences into qués4T
tions in Czech. Each gquestion should focus on the underlined
part of the sentence.

1. A three—day supply of rations is issued to Czechoslovak
soldiers.

2. The majority of water is taken from tested and fault-free
sources.

5. Contemporary tankers can refuel up to four vehicles at once.

6. Immobile reserves are located deep in the rear.

7. Mobile reserves of stocks are divided into coansumable and
emergency stockse.

8. The Warsaw Pact is especially dependent on rail transportation.

9. Railroad troops are building unlbad%gg ramps.

10. The Soviets have large gquantities of conversion kits close to
the western border.

17
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STUDY RESOURCE 3

Instructions: The following is part of a continuing interrogation.
Read the dialog several times until you are thoroughly familiar
with its content. Then listen to the dialog on the tape while fol~-
lowing the printed text.

1. I: Xterd jednotka zabezpe¥uje 2..dﬁlostYeledkou baterii
proviantem? :

S: Hospodd¥ské& dru¥stvo hospodd¥ské€ Tety 7. d€lost¥eleckého
o0dd{flu, 20. d¥lostY¥eleck&ho pluku.

2. I: Jak€ druhy proviantu dostdvd 2. d€lostY¥eleckd baterie 7.
d¥lost¥eleck€ého oddilu?

S: 04 t€ doby, co 2. d¥€lost¥eleckd baterie opustila prostor
soust¥ed¥nf, dostdvala obvykl€ polni ddvky. Ty zahrnujou
jak teplou tak i studenou stravu.

3. I: Kdy je tepld strava vyddvdna?

S: Ka¥dy ve¥er jednou, b&hem p¥estdvek na pochodu. Studend
strava byla oby¥ejn¥ vyddvdna dvakrdt denn¥, ale ne v
pY¥esn¥ stanoveném €ase.

4. I: 27 ¥eho se oby¥ejn¥ sklddd tepld strava?

S: Oby¥ejn¥ z husté polévky, jako fazolov€ nebo bramborovd
se slaninou ¥i uzeninou, nebo guldfe s nudlemi (makaronami),
z takovych jfdel. Ulov¥k se mi¥e dostate¥n¥€ najist.
Oby¥eijn¥ mdme taky ¥Taj a n€kdy i kakao.

5. I: % Teho se sklddd studend strava?

S: Z chleba, mdsla, sy¥ra, uzeniny (klobdsy nebo saldmu),
vajec, konservy sardinek a podobnych v¥ci.
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Jaky jiny¥ druh stravy dostdvd 2. d¥lost¥eleckd baterie?

Konzervované ddvky potravin na t¥i dny byly vyddny ka¥dému
muZXi p¥ed opu¥t¥nifm prostoru soust¥ed¥nf. Ale tyto ddvky
nesmime jist bez povoleni velitele oddflu, a to oby¥ejn¥
tak dlouho, pokud jsou k dispozici standartni polni ddvky.
0d t€ doby, co jsme opustili prostor soust¥ed¥nif, jsme
taky m¥li t¥i studené ddvky navic, a tak jsme byli schopni
udrZet vysokd& tempo boje.

Jakym zplsobem se rozd¥luje strava u 2. d¥lostY¥eleckd
baterie?

To zdvisi na situaci v poli. U¥ asi po dva roky hospo-
ddYské€ dru¥stvo 7. d¥lost¥eleck&ho oddflu md polni kuchyn¥
(POKA 3/1) mamontované na ndkladnfch autech. PY¥edtim jsme
m¥Lli jen stard pY¥iv¥sné polnif kuchyn¥. Kdykoliv to je
mo¥né, polni kuchyn¥ pY¥iji¥d¥jf p¥fmo do postaveni ¥Fety
nebo baterie a strava se pak mi¥e vyddvat p¥imo z kotle

do jifdelnf{ misky vojdka.

Co myslite tim "kdykoliv to je mo¥né"?

N¥kxdy se neml¥e ndkladn{ auto dostat do na¥ich pozic pro
Tpatny terén. Potom je n¥kolik mu¥f vy¥len¥no jako jfdlo-
nosi¥i. Vyzvednou jifdlo v ur¥eném mist¥ a zanesou svym
druhfim. Jifdlo samo je transportovdno v termosech nebo
taky jfdelnich miskdch, a potom vyddvdno vojdklm.

Jak je proviant v POKA 3/1 uskladn¥n?

Uskladn¥n? J4 vim, Ze polnf kuchyn¥ majif n¥kolik vesta-
vEnych sk¥in¥k... Konzervované ddvky potravin a studend
strava mdZou byt dr¥eny v ochrannych obalech nebo usklad~
n¥ny ve vozidlech. Nic jiného ne¥ tohle o tom nevim.

Jaky byl nedostatek potravin u 2. d¥lost¥eleckd& baterie?
Zddny, o kterém bych v¥d¥l. Po pravd¥, hospodd¥sk& dru¥-
stvo bylo velmi ¥t¥dré& s jidlem od t& doby, co jsme opus~

tili prostor soust¥ed¥ni. Porce byly trochu vEt¥i{ ne¥
oby¥ejn¥. I tabulky bokolddy byly rozddvdny.
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Jak ¥Tasto fasuje hospodd¥ské€ dru¥stvo potraviny?

Norm&ln¥ ka¥dy den. Ale kdy¥ je pldnovdn p¥esun vydejny,
hospodd¥ské€ dru¥stvo miZe vyfasovat potraviny na dva nebo
taky na tY¥i dny.

Kde hospodd¥ské dru¥stvo fasuje proviant?

V hospodd¥ské€ vydejn¥ pluku;'které md¥e byt 10-15 km
vzadu.

0dkud dostdvd 2. d¥lost¥eleckd baterie vodu?

0d hospodd¥ské&ho dru?étVa 7. d¥lost¥eleckého oddilu.
Pitnd a u¥itkovd voda je oby¥ejn¥ doddvdna s proviantem.
Ale b¥hem polnifch cvi¥eni jsem vid¥l vydejny vody z¥izené

a obsluhované Zenisty. Tyto vydejny byly oby¥ejn¥ umistiny
v bl{zkosti polnich kuchyni. .

Jak€ je plné& oznaEeh{ljédnotky £¥ch: Tenistfl, které& jste
vid¥l? P

Nejsem si Jjist. Mfslfm;ife to byli p¥islu¥nici ¥enijni
roty 20. d¥lost¥eleckého pluku.

Jak€ jiné zdroje vody md k dispozici 2. d¥lost¥eleckd
baterie? :

¥%4£dn€, o kterych vim. Je p¥isny zdkaz pft vodu z neschvd-
lenych zdrojf.

Jaky¥ nedostatek vody byl u 2. d¥lost¥elecké baterie?
Z4ddny¥, o kterém bych v¥4¥l.

Jaky druh tabletek k ¥ist¥nf vody maji u sebe p¥i{slu¥nici
2. d¥lost¥eleck& baterie?

Maji u sebe PANTOCID, standartni ofis¥ovaci prost¥edek

na¥f armddy. Ni¥{ ¥ivE bakterie infek¥®nich nemoci. Ale
neodstraXuje d¥inky radioaktivnich a otravaych 1dtek.
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Tak, poru¥iku Vlachu, nyni budeme hovo¥it o pojfzdnosti
vozidel,

Ano. No, j& myslim, ¥e v¥echna vozidla 2. d¥lost¥eleck&
baterie byla v pojifzdném stavu.

Pro& ¥ikdte, ¥e v¥echna vozidla 2. d¥lost¥eleck€ baterie
byla v pojfzdném stavu?

ProtoXe baterie dostala tato vozidla hned po podzimnich
manévrech. To zap¥i¥inilo velmi mnoho ne¥ekané prdce a
nikdo nesm&l jift na dovolenou. Taky asi p¥ed dv¥ma ty¥dny
byla provedena kompletn{ technickd inspekce. Potom pY¥ed
t¥emi dny, kdy¥ jsme se p¥esunuli do obrannych pozic, byla
provedena preventivnf ddr¥ba v¥ech vozidel. ‘

-

Jak to vite, ¥e byla na v§ech vozidlech provedena preven-—
tivnf ddr¥baz

Technicky dfistojnik baterie ¥ikal, ¥e zdstupce velitele
oddflu pro v¥ci technické na¥i¥dil, ¥e musf byt provedeno
vEechno co je mo¥né, aby ka¥d€ vozidlo oddiflu bylo v bo-
jové€ pohotovosti. Skute¥n¥, zdstupce velitele pro v¥ci
technické€ taky pY¥i¥el osobnE do postavenf mé€ Tety vozidla
zkontrolovat.,

Pro¥ na¥i{dil zdstupce velitele oddiflu pro v¥ci technick&
takovou dfikladnou ddr¥bu vozidel prdv¥ v t& dob¥?

To je b¥Zny postup. Prdv¥ jsme dokon¥ili pF¥emis¥ovdni.
A tehdy je v¥novdna velkd pozornost bojové pohotovosti

vozidel. Udr¥ba a jak€koliv opravy jsou provdd¥ny jako
p¥iprava k p¥esunu a po p¥esunu.

Kterd jednotka provddf Wdr¥bu a opravy na vozidlech 2.
d¥€lostY¥eleckd baterie?

To zdvis{ na po¥adovanych ddr¥bdch a opravdch. Na drovni
Tety nebo baterie nejsou ¥4ddné€ jednotky ty¥lovych slu¥eb.
Ka¥dy ¥idi¥ md dostate¥ny vycvik k provdd¥n{ b¥¥né€ (pre~
ventivn{) denn{ ddr¥by a men¥ich oprav na svém p¥id¥leném
vozidle.
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23, 1I: Co se stane, kdy¥ ¥idi¥ vozidla neni schopen provést po-
¥Yadované opravy?

S: Potom jsou zavoldni F¥koleni odbornifci pojizdné dflny od
vy¥%f jednotky. WNap¥iklad technickd ¥eta 7. d¥lost¥elec-
k€ho o0ddilu md dru¥stvo na opravy motorovych vozidel, kter&
ng dflnu v terénnim ndkladnim aut¥ namontovanou. Specia-
listé€ tohoto dru¥stva mohou oby¥ejn¥ opravit nepojifzdné
vozidlo p¥imo na mist¥.

24. I: Xdy¥ je vozidlo nepojizdné a mechanici nejsou schopni
provést opravu na mist¥, co d¥laj{ potom?

S: To z&le¥{ na oprav¥, kterd md byt provedena. Na pochodu
mi¥e byt nepojfzdné vozidlo odta¥eno na shromaX¥di¥t¥ pos-
kozen& techniky v zdzemif. Mohou byt taky taXena s jed-
notkou na pochodu a opravena pozd¥ji, pokud se tim pochod
‘nezpomalf. Mohou byt také€ odta¥ena z cesty a ponechdna
vzadu, proto¥e pojfzdnéd d¥lny vy¥E{ jednotky postupujl
za bojovymi jednotkami a opravuji po¥kozenou techniku.
zdvis{ to na situaci. 'Dile¥itou vEci je, aby postup bo-
jovy¥ch jednotek nebyl zpomalen za ¥ddnych okolnosti; proto
jsou opravd¥sk€ dflny namontovdny v ndkladnfch terénnich
autech. Tylov€ technické jednotky postupuji ihned za bo-
jovymi jednotkami, co¥ je lep¥if, ne¥ aby byly umist¥ny v
trvalych pozicifch daleko za frontou. '

25. 'I: Jak se nepojizdné/po¥kozené vozidlo vym¥iHuje?

S: KAy¥ neni mo¥né vozidlo opravit, technicky dfistojnik ba-
terie doru¥f{ z&stupci velitele oddflu pro v¥Eci technické
pfsemny¥ po¥adavek, ktery ho p¥edd pluku. Pluk pak po¥le
co nejd¥ive ndhradu.

26. I: Jaké& druhy ndhradnifch dfl8 jsou po ruce na drovni oddil
pro vozidla 2. d¥lostY¥elecké baterie?

S: J& skute¥n¥ nezndm v¥echny druhy ndhradnfch 4f18 a ng¥adi,
kter& jsou k dispozici na drovni oddilu. Ale vim, ¥e op-
rav{¥sk€ dru¥stvo oddflu md soupravu nd¥adif s m¥¥{cimi a
testovacimi p¥istroji. T¥mi se zjistf technicky stav Dan
nebo. jinych vozidel.. Vim taky, ¥e pojizdnd opravd¥skd
dflna m& spoustu n&hradn¥ch afl8 pro pany, nap¥iklad sou-
E¥dstky pro rychlostnf sk¥i¥, spojovaci tdhla, xdfy kol a
takové v¥ci.
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Jaké druhy ndhradnfch dfl8 jsou po ruce na drovni baterie?

Jak jsem ¥ekl ad¥ive, ¥idi¥i u baterie majif bednu, ve kterd
jsou t¥sn¥nf, svorky, pojistky a podobn€ vici.

Jak€ druhy PHM (pohonny¥ch hmot a maziv) pou¥ifvaijf vozidla
2. d¥lost¥elecké baterie? .- . :

Dany pou¥ivajf{ naftu, jako v¥t¥ina vozidel, ale n¥kterd
vozidla pou¥ivaji benzin. Druh motorového oleje nebo
maziva z4dvis{ na po¥asi, typu vozidla a jiny¥ch ¥initelech.

0d kxteré€ jednotky dostdvd 2. d¥lostY¥eleckd baterie pohonné&
hmoty a maziva?

U samotné 2. d¥lostY¥eleck& baterie jsou vozidla oby¥ejn¥
dopl¥ovdna PHM z cisternovych ndkladnfch aut a p¥iv¥s8
Tety technické&ho zabezpe¥enf. Kdy¥ je t¥eba, jsou ur¥ena
k dopln¥n{ PHM na¥ich vozidel cisternovd ndkladnf auta
pluku nebo i divize. Cisternové vozy 9. tankové divize
oby¥ejn¥ doddvaji pohonné€ hmoty vy¥dejndm na drovni pluku
a4 praporu. D )

Jak ¥Tasto jsou pohonné€ hmoty a maziva (PHM) 2. d¥lostY¥e~
leck€ baterii doddvdny?

DoplYovdn{ PHM se dohodne pY¥edem. ¥Xidi¥fm se oby¥ejin¥
Yekne, kdy a kde si mohou doplnit svd vozidla. Oby¥ejn¥
se vozidla dopl¥uji p¥ed p¥esunem. Tankujif se taky p¥i
zastdvkdch na pochodu, je-1li to t¥eba, a samoz¥ejm¥ po
pY¥esunu.

Kdo za¥izuje dopl¥ovdni PHM (tankovdni)?

Star¥ina baterie.

Kdy byly naposled provedeny doddvky PHM 2. d¥lost¥eleckd&
baterii?

Baterie dostala PHM pY¥ed dv¥ma dny, kdy¥ jsme je¥t¥ byli

v na¥ich obrannych postavenich, a z toho dfivedu jsme prav-
d¥podobn¥ nespot¥ebovali mnoho PHM.
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Kdy zase dostane 2. d€lost¥eleckd baterie PHM pro vozidla?
Dopl¥ovdni PHM bylo pl&novdno na den, kdy na na¥e pozice

zadto¥ily va¥e jednotky. Ale ted, kdyZ jJe na¥e baterie
rozprd%end nebo zni¥end, to nenii¥u vEdEL.
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PRACTICE EXERCISE 4

Instructions: Close the book, rewind the tape, and listen to Study

Resource 3 again. Based on what you hear, write an answer in Czech
for each of the following gquestions.

10.

11.

12.

Kdy se vyddvd tepld strava?

Co nahradilo staré p¥iv¥sné€ kuchyn¥® u hospodd¥ské&ho dru¥stva
7. d€lost¥eleck&ho oddflu?

Ve kterém p¥ipad¥ jsou vojdci vy¥len¥ni jako jidlonosi¥i?

Rde mi¥e byt umist¥na hospodd¥skd vydejna pluku?

Kdy dostala baterie svd vozidla?

Kdy byla provedena kompletn{ technickd inspekce?‘

Co na¥idil zdstupce velitele oddilu pro v&ci technické&?

Temu je v¥novdna hned po skon¥enf p¥emis¥ovdni velk{ pozornost?
Jak€ tylov€ slu¥by jsou na drovni baterie?

Kam miZe byt odtaZeno vozidlo po¥kozené na pochodu?

Tim zji¥¥uje opravd¥ské dru¥stvo oddilu technicky stav vozidla?

Které ndhradni dfly pro Dany jsou v pojifzdné daif1in¥?
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PRACTICE EXERCISE 5

Instructions: For each of the following statements, write a ques-

tion in Czech that would elicit the underlined information.

1.

10.

Cold rations consist of bread, butter, cheese, sausage, eggs,
canned sardines, and such things.

Besides their normal rations, even bars of chocolate were
handed out to soldiers of the 2nd Artillery Battery.

The mess section can get food for two or even three days when
the relocation of the regimental ration supply point is
planned.

It is strictly forbidden to drink water from unapproved
sources.

The standard purification agent of the Czechoslovak Axrmy does
not remove the effect of radioactive and poisonous materials.

The rear service units follow closely behind the combat units.

The battery technical officer would forward a written reguest
to the deputy battalion commander for technical affairs.

Vehicles are usually fueled prior to a march.

The battery sergeant makes refueling arrangements.
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PRACTICE EXERCISE 6

Instructions: On tape you will hear a short interrogation dialog.

The questions will be in English and the responses in Czech. Write
a Czech translation for®each guestion and an English translation
for each response. Stop the tape to write each translation.
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KEY TO VOCABULARY PRETEST

Here are the translated sentences with underlined key words or
phrases.

1. Continual supply is an important factor of success in combat.

2. The important message was successfully forwarded on time.

3. All needed diesel fuel was transported without mishap.

4. Most military vehicles have both front and rear wheel drive.

5. The supporting krattalion was completely cut off by eneny fire.

6. The operating condition of all the trucks was not the best.

7. The crude oil pipeline from Siberia to West Germany leads
across Czechoslovakia.

8. The terrorists had unfulfillable demands.
9. A flexible rope was a good replacement for the lost tow chain.

10. It was a mistake to predict that the snow would melt soon.

117« A member of the Public Security caught the thief not far
from the bank.

12. In the Second World War, it was common to use towed field guns.
13. Dust scattered by the wind impeded the driver's visibility.
14. Western Europe has an extensive highway network.

15. The consumption of electrical current was not too/high.

16. Rainy weather can cause floods.

17. The water purification at the base swimming pool was not
sufficient.

18. A dense rail network makes good communications possible.

19. All of our regiment's mobile materiel supplies are well stored.

20. Because of enemy movements, we had to change the assembly area.
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The dry rations were (of '‘good) ‘quality, but not everyone liked
them.

Mountain climbers often use solid alcohol during ascents.

The wash water was very polluted.

The Russian railroad troops had an important task in the First
World War.
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KEY TO VOCABULARY POSTTEST
Following is the translation of the vocabulary.
caused requests mobile materiel supplies
water purification solid alcohol assembly area
support : dry rations drive
extensive towed membex
wash water diesel ' pipeline
flexible to forward dense rail system
factor estimated operating condition

railroad troops scattered consumption

The correct selection and sequence of words with their correct
endings follows.

-

u¥itkove vody podpfirnymi
prostor soust¥ed¥&ni -~ o po¥adavky
Einitelem o n&dhon

nafta - : ¥elezni¥nf vojsko
zap¥i¥inila ’ potrubi
p¥edpoklddali ' : suchd strava

Translation of the sentences.

1. We did not have sufficient wash water for washing.

2., Our assembly area was in a nearby forest.

3. Rocket troops became an important factor of all armies.

4. All high~octane diesel was transferred without loss.

5. Bad combat morale caused their defeat.

6. They estimated that the winter would be mild.

7.k Success in battle depended on cooperation with support units.

8. Even the vexy high requesﬁs were filled.

S Some of the older trucks had only rear drive.

10, Railroad troops transported the weapons and combat eguipment.

11. On‘'each 10-~km section of the pipeline was one pumping station.

12. After the tiring march, the dry rations tasted good to them.
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TRANSLATION OF STUDY RESOURCE 2

Logistics, - Food, Water, VPOL

The majority of armies believe in centralized cooking. The
Czechoslovak army, however, is an exception. Every company has
its own field kitchen, where food is prepared and then broken down
and distributed to the soldiers. . That is, of course, only when the
combat situation allows it. In combat and support units, soldiers
depend on dry meals during times of combat activity. Rations for
three days and an emergency supply are issued to them. A part of
the ration is a small stove and a. small supply of solid alcohol.
It is a very simple system and insures the soldiers warm coffee,
tea, or soup at least once a day. This is naturally important for
maintaining his combat morale. To prepare the food and beverages,
drinking water is important. For health and safety reasons the ma-
jority of the water is-taken from tested and fault-free sources.

Connected with this is the problem of supply vehicles operat~
ing in combat and forward areas. These vehicles must be highly
mobile, particularly when going over rough terrain. Even though
all military vehicles have four~wheel drive, allowing them to move
even in difficult conditions, this movement is very slow. The ef~
fort is to produce a highly mobile vehicle, designed to primarily
operate in rough terrain. The best of this type within the Warsaw
Pact is the Czechoslovak 8-ton, 8x8, TATRA 813.

Mobile and efficient vehlcles and their modifications are very
important for ferrying POL. If the next war is as highly mobile
as both sides estimate, the consumption of POL will be very high.
Both sides will build pipeline transport for POL as far (forward)
as possible. The POL must be transported on trucks to the advanc—
ing units. In the past, canisters, which were transported on trucks
were filled with fuel. The main advantage of that means of trans~
pPorting POL was that the POL could be hand-~carried to the forward
positions. The resupply of vehicles, however, was slow. There-
fore, almost all armies now use tankers which can refuel up to four
vehicles at once. The tankers arrive at previously designated and
prepared locations. The vehicles which are supposed to be filled,
run alongside them and resupply with fuel and ammunition. Because
there is a great danger here of aerxial attacks, the resupply of
vehicles of forward units is (almost) always carried out at night,
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The Warsaw Pact has large stocks of immobile reserves. These
stores are located deep in the rear. They contain all materials
which weren't issued (ammunition, armaments, instruments, power
supply equipment, spare parts, fuel and lubricants, eqguipment,
food, and so forth), whichare necessary to support a combat sol~-
dier. The basis of uninterrupted supplies to the troops in peace-
time is the mobile reserve of stocks. These are divided into
consumable and emergency stocks. Special artillery munitions
do not form a part of the mobile ammunition supply. Transportable
stocks are not put together for more than seven days. The rest is
held in peacetime, field, area or central stockpiles.

The Warsaw Pact has very extensive stockpiles in eastern Po-~
land, with secondary (stockpiles) in East Germany, Czechoslovakia,
and Hungary. In case of need, the stocks will be transported from
these stockpiles by rail, water, or roadways to the combat area,
placed in military warehouses, and distributed to the units. The
Warsaw Pact is particularly dependent on rail transportation. The
rail system in eastern Europe isn't as dense as in western Europe.
Railroad nets are easily determined and are a good target for air
strikes. Nevertheless, the fighting parties will attempt to trans-
port the goods by rail to the vicinity of the fighting armies, where
it will be transferred onto trucks. For that reason, railroad
troops build unloading ramps. Here, however, we encounter a very
important fact; Soviet tracks are wider than tracks in eastern and
western Europe. The wide guage track leads only from the Soviet
border to the industrial heartland in Ko¥ice. The Soviets have
large quantities of conversion kits close to the western border.
With them the advantage will be obtained if their troops proceed
deep enough into western Europe.

This was only a very casual view of material-technical support
of the troops. Therxe are still many other important things, such
as caring for the sick and wounded, burying the dead, caring for
prisoners, pay, postal service and so forth, which weren't mentioned
here., If the material-technical support is to be effective, it
must fulfill all requests of the units which it supplies. The right
stocks at the right time at the right location-~that is the main
request. Resupply must be economical so the material that is de-
livered and of which there will never be enough, won't be unneces-
sarily destroyed. The entire system must be flexible in order to
react quickly to unexpected circumstances, of which there are always
enough in a war. It must be as simple as possible. And mainly,
there must be good cooperation among the staff, the combat units,
and the supply units. The combatant party which will best fulfill
these demands, will most likely be the winning side.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 1

Here are the sentences YOu heard on the tape in Czech and the
correct translations.

Ka¥dd rota md svou vlastnf poln{ kuchyni.

" b. Every company has its own field kitchen.

Vojdeci bojovych a podplirnych jednotek jsou po dobu bojové akce
zdvisly na suché strav¥.

d. In combat and support units, soldiers depend on dry meals
during times of combat activity.

K p¥iprav¥ jfdla a ndpojd je dfile¥itd pitnd voda.

a. To prepare food and beveragés, drinking water is impor-—
tant. - ‘

zdsobovacf vozidla operujfcf v bojové a pYedshnuté oblasti
mus{ byt vysoce pohyblivd.

a. Supply vehicles operating in combat and forward areas nmust
be highly mobile. '

PHM museji byt dopravovdny p¥edsunutym jednotkdm na ndkladnfch
autech.

¢. POL must be transported on trucks to the advancing units.

Skoro v¥echny armddy pou¥fvajf nynf cisternovd vozy, kterd&
mohou najednou doplYovat a¥ Ety¥i vozidla.

b. Almost all armies now use tankers which can refuel up to

four vehicles at once.

Dopl¥ovdni vozidel p¥edsunutych jednotek se skoro vZdycky pro~

vdd{ v noci.

4a. Resupply of vehicles of forward units is (almost) always
carried out at night.

Zdkladem nep¥etr¥it&ho materidlniho zabezpe¥eni vojsk v miru
jsou pohyblivé zdsoby materidlu.

a. The basis of uninterrupted supplies to the troops in
peacetime is the mobile reserve of stocks.
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9. Var¥avsky pakt md sklady ve vychodnim Polsku, NDR, Teskoslo-
vensku a Madarsku.

Ce The Warsaw Pact has stockpiles in eastern Poland, East
Germany, Czechoslovakia and Hungary.

10. Tyto zdsoby budou p¥epravovdny po ¥eleznici, vod¥, nebo po
silnicfch.

b. These stockpiles will be transported by rail, water, or
roadways.

11. ¥elezni¥nf si¥ ve vychodn{ Evrop¥ nenf tak hustd jako v zdpadnf
Evrop€&.

a. The rail system in eastern Europe isn't as dense as in
western Europe.

12. Sovitsk€ koleje jsou ¥ir¥{ ne¥ koleje ve vychodni a zdpadnf
Evrop¥.

d. The tracks of Soviet railroads are wider than those in
eastern and western Europe.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 2

Here are the questions you heard on the tape in Czech, their
English translations, and acceptable English answers.

Kde se pY¥ipravuje jfdlo u rot ¥s. armddy?
Where is food prepared in companies of the Czechoslovak Army?

In the company's field kitchen.

co majf vojdci v bojovych jednotkdch na va¥enf vody?
What do soldiers in combat units have for boiling water?

They have a small alcohol stove.

Na kolik kol majf vSechna vojenskd vozidla n&hon?
How many drive wheels do all military vehicles have?

Military vehicles have drive on all wheels.

Vv ¥em byly PHM dopravovdny v minulosti?
In what was POL transported in the past?

In canisters.

Jakd byla hlavni vyhoda tohoto zplisobu dopravy PHM?

What was the main advantage of that method of transporting
POL?

The POL could be hand~carried to forward positions.
Pro¥ se oby¥ejn¥ provddf dopllovdnf vozidel pY¥edsunutych
jednotek v noci?

Why is the resupply of vehicles of forward units usually
carried out at night?

Because of the danger of air raids.

-
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Co netvo¥i{ ¥dst pohyblivé z4soby materiflu?
What dges not form a part of the mobile reserve of supplies?

Special artillery ammunition.

‘Jak budou p¥epravovdny zdsoby ze skladf?

How will supplies be transported:frdm the stockpiles?

By rail, water or roadway.

Pro cé jsou vlakové soupravy‘débrjh ter¥em?

For what are railroad nets a good target?

Foxr ai;ﬁstrikes.

Jak daleko ée bude bojujfcf strana sna¥it dSpravit‘zboEf po
Zelezniqi?:

How far will a combatant try to transport goods by railroad?

To the vicinity of the fighting armies.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 3

Here are the translations of the EngliSh‘statements} 3cceptab1e
Czech guestions, and their translations.

1. UTs. vojdklim se vyddvaj{ p¥ed bojovou akci t¥ifdennf ddvky.

Co se vyddvd ¥s. vojdklm?
What is issued to Czechoslovak soldiers?

2. V¥t¥ina vody se dovd¥%Zi{ z prozkoumanych a nezdvadnych zdrojd.

Odkud se dovd¥{ v¥t¥ina vody?
From where is tﬁé majority of water taken?

3. Ob¥ strany budou budovat potrubif pro p¥epravu PHM.'
Co budou ob¥ strany budovat pro,pYepravu PHM?

What will both sides build for transport of POL?

4. PHM musejf byt dopravovdny postupujfcfm jednotkdm na ndkladnfch
autech.

Na ¥em museji PHM byt dopravovdny postupujfcim jednotkdm?
On what must POL be transported to advancing units?

5. Soudob€ cisternovd vozy mohou doplHovat a¥ ¥ty¥i vozidla na-
jednou.

Kelik vozidel mohou soudob€ cisternov€ vozy dopllovat?
How many vehicles can contemporary tankers refuel?

6. Nepohyblivé zisoby materidflu jsou umist¥ny hluboko v zizemf.

Kde jsou nepohybllvé zdsoby materidlu unist¥ny?

Where are immobile reserves located?

7. Pohyblivé€ zdsoby materidlu se d¥1Y na spot¥ebnf ¥dst a nedotknu-
telné zdsoby.

Na co se d¥1l{ pohybliv€ zdsoby materidlu?

Into what are mobile reserves of stocks divided?
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8. Var¥avsky pakt je. zvld¥t¥ z4dvisly na ¥elezni¥nf dopravd¥.

Na ¥em je Var¥avsky pakt zv14L¥t¥ z4visly?
On what is the Warsaw Pact especially dependent?

9. Yelezni¥n{ vojsko buduje vyklddac{ rampy .

Co buduje Zelezni¥ni vojsko?

What are railroad troops building?

10. Sov¥ti majf v blizkosti zdpadnf hranice velké€ mno¥stvi vlakovych
souprav s upravitelnym rozchodem kol.

Co majf sov¥ti v blizkosti zdpadni hranice?

-

What do the Soviets have close to the western border?
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TRANSLATION OF STUDY RESOURCE 3

Logistics -~ Food and Water/Vehicles, Petroleum, Oil, Lubricants

Which unit provides the 2nd Artillery Battery with
rations?

The supply and service platoon's mess section of the 7th
Artillexry Battalion, 20th Artillery Regiment.

What type of rations does the 2nd Artlllery Battery, 7%th
Artillery Battallon receive?

Since the 2nd Artillery Battery left the assembly area,
it has been’ receiving the usual field rations. This in~-
cludes both hot meals and cold rations.

When are hot meals provided?

Once each night, during the pauses on the march. Cold ra-
tions were usually distributed twice daily, but not at
fixed times. :

What do hot meals usually consist of?

Usually of a thick soup such as a bean or potato soup with
bacon or sausage, or goulash with macaroni, stuff like
that. A person can fill up on that. We usually have tea,
and sometimes cocoa, too.

What do the cold rations consist of?

Bread, butter, cheese,'sausage (kolbasa or salami), eggs,
canned sardines, and such things.

What other types of rations does the 2nd Artillery Battery
receive?

Combat emergency rations for three days were issued to
each man before we left the assembly area. But we are not
allowed to eat these rations without orders from the bat-
talion commander and usually not as long as the standard
field rations are available. Since we left the assembly
area we have also received three additional issues of

“cold rations so we could maintain the hlgh tempo of the

battle.
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What is the method of food distribution used by the 2nd .
Artillery Battery?

It depends on the situation in the field.  For about two
years now the 7th Artillery Battalion's mess section has
had field kitchens (POKA 3/1) mounted on trucks. Previ-
ously we still had the old towed field kitchens. Whenever
possible, the field kitchens come right to the platoon or
to a battery position, and food can then be ladled direct~
ly from the cooking pot into the soldier's mess kit.

What do you mean by "whenever possible?"

Sometimes a truck can't reach our position because of ter~
rain. Then, some men are detailed as ration carriers.

They pick up the food at the designated place and take it
to their comrades. The food itself is transported in insu-
lated food containers, or even mess kits, and then distri-
buted to the men.

How are the rations stored in the POKA 3/12

Stored? I know that the field kitchens have some built-in
cabinets...the combat emergency rations and the cold ra-~
tions can be kept in the combat packs or stowed in the
vehicles. Other than that, I don't know anything about it.

What shortages of food supplies were there in the 2nd Ar-
tillery Battery? -

None that_I know of. In fact, the mess section has been
very generous with the food since we left the assembly
area. . The individual. portions were a bit larger than
usual. Even bars of chocolate were handed out.

How often does the mess section get resupplied with food?
Normally every day. However, when the relocation of the
regimental ration supply point is planned, the mess sec~
tion may get food for %two, or even three days.

Where does the mess section get their food resupply?

At the regimental ration supply point which may be lo-~
cated 10~-15 kilometers back.
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From where is waﬁer/obtained for the 2nd Artillery Battery?

The 7th Artillery Battalion's mess section. Potable water
and wash water were usually delivered with the rations.
However, during field exercises I have seen water supply
points set up and manned by engineer personnel. These
water supply poxnts were usually located near field kitch-~
ens.

What is the full unit designation of the engineer person-
nel you saw?

I am not sure. I think they were members of the engineer
company- of the 20th Artillery Regiment."

What other sources of water are avallable to the 2nd Arx-
tillery Battery?

None that I know of. It is strictly forbidden to drink
water from unapproved sources.

What shortages of water were there in the 2nd Artillery
Battery?

None that I know of.

‘What type of water purification tablets do members of the

2nd Artillexy Battery carxy?

They carry PANTOCID, the standard purification agent of
our army. It destroys live bacteria of infectious dis~
eases. However, it does not remove the effect of radio-
active and poisonous materials.

So, Lieutenant Vlach, now we will discuss the operating
condition of the vehicles.

Yes. Well, I think that all the vehicles of the 2nd Ar-
tillexry Battery were in good working order.,
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why do you say that all the vehicles of the 2nd Artillery
Battery were in good working condition?

Because the battery received these vehicles just after the
autumn maneuvers. That caused quite a lot of unexpected
work, and no one was allowed to go on leave. Also, about
two weeks ago all the vehicles were given complete tech-
nical inspections. Then, three days ago when we moved
into defensive positions, preventive maintenance was done
on all the vehicles.

How do you know that preventive maintenance was done on
all the vehicles?

The battery technical officer said that the deputy bat-~
talion commander for technical affairs had ordered that
every effort be made to ensure that each vehicle of the
battalion would be combat ready. In fact, the deputy bat-
talion commander for technical affairs even came to my
platoon's position to inspect the vehicles.

Why did the deputy battalion commander for technical af-
fairs order such extensive vehicle maintenance at that
particular time?

It is standard procedure. We had just completed reloca-
tion. And then a great deal of attention is always given
to the combat readiness of the vehicles. Maintenance and
any needed repair work is done in preparation for a march,
and after the march.

Which unit provides maintenance and repair services for
the vehicles of the 2nd Artillery Battery?

It depends upon the required maintenance and repair work.
There aren't any rear services elements at platoon or bat-
tery level. Each drivexr has enough training to perform
routine (preventive) daily maintenance and minoxr repairs
on his assigned vehicle.
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What is done if the vehicle driver cannot make the required
repairs?

Then trained specialists of the mobile repair shop are
called from the higher echelon of command. For example,
the 7th Artillery Battalion's supply and maintenance pla-
toon has a vehicle repair squad which has a repair work~—
shop mounted on a truck. The specialists of this squad
can usually repair a broken-down vehicle on the spot.

If the vehicle breaks down and the mechanics cannot do
the work on the spot, what procedure do they follow?

That depends upon the work to be performed. On the march
the broken—-down vehicle can be recovered and taken to the
rear vehicle collection point. They can be towed along
with a marching unit and repaired later, as long as this
does not slow down the march. They can also be moved off
the march route and left behind because repair units from
higher echelons of command follow the combat units to re-
pair broken—-down equipment. It depends upon the situation.
The important thing is that the advance of a combat unit
is not slowed under any circumstances; that is why repair
workshops are mounted on trucks. The rear service units
follow closely behind the combat units, rather than being
located at fixed positions far from the front.

How is a broken-~down/damaged vehicle replaced?

If the vehicle is beyond repair, the battery technical of-
ficer would forward a written reqdest to the deputy bat-
talion commander for technical affairs, who in turn will
forward the request to regiment. The regiment would send
a replacement ASAP.

What types of spare parts are on hand at battalion level
for the vehicles of the 2nd Artillery Battery?

I really don't know all the types of spare parts and tools
available at battalion level. But I do know that the bat-~
talion repair squad has a tool kit with measuring and
testing instruments. The technical condition of the DANAs
or the other vehicles is determined with them. I also know
that the battalion's repair vehicle is always loaded with
spare parts for the DANAs, for example running gear parts,
linking rods, tire rims, and things of that sort.
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What types of spare parts are on hand at battery level?

As I Said before, the drivers within the battery keep a
box containing gaskets, clamps, fuses, stuff like that.

What types of POL products (fuel and lubricants) do the
vehicles of the 2nd Artillery Battery use?

The DANAs use diesel fuel, as do most of the other vehi-
cles, but some of the vehicles do use gasoline. The type
of engine 0il or lubricant used depends upon the weather,
type of vehicle, and other factors.

From which unit does the 2nd Artillery Battery receive its
fuel and lubricants (POL products)?

Within the 2nd Artillery Battery itself, vehicles are
usually refueled from the fuel trucks and fuel trailer of
the battalfon supply and maintenance platoon. If the

need arises, fuel trucks from the regiment or even from the
division are assigned to refuel our vehicles. The 9th Tank
Division fuel trucks usually deliver fuel to the supply
units at regiment and battalion levels.

How often are fuel and lubricants (POL products) delivered
to the 2nd Artillery Battery?

Refueling arrangements are made ahead of time. The drivers
are told when and where they can refuel their vehicles.
Usually vehicles are fueled prior to a march. They are
also refueled during halts on the march, if necessary, and
of course, after the march.

Who makes the refueling arrangements?
The battery sergeants.

When was the last delivery of POL products made to the
2nd Artillery Battery?

The battery received fuel two days ago, while we were

still in our defensive positions, and for that reason, we
were probably not using a lot of fuel.
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When will the 2nd Artillery Battery again receive fuel for
the vehicles?

The refueling was scheduled to be done the day our position

was attacked by your forces. But now, with the battery
scattered or destroyed, I wouldn't know.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 4

Here are the Czech gquestions and acceptable Czech answers. English
translations are provided for your convenience.

1.

Kdy se vydivi tepld strava?
When are hot rations issued?

Tepld strava se vyddvd ka¥dy den jednou, b¥hem p¥estdvek na
pochodu.

Hot rations are issued once a day during pauses in the march.
Co nahradilo staré p¥{v¥sné& kuchyn¥ u hospodd¥sk€ho dru¥stva
7. d&lostYeleckého oddflu?

What replaced the old towed field kitchens in the 7th Artillery
Battalion's mess section?

Polni kuchyn¥ (POKA 3/1) namontované na ndkladnfch autech na-
hradily star€ p¥{v¥€sn&€ kuchyn¥.

Truck~mounted field kitchens (POKA 3/1) replaced the old towed
field kitchens.

Ve kterém p¥{fpad¥€ jsou vojdci vy€len¥ni jako jidlonosi¥i?

In what case are soldiers detailed aé ration carriers?

Vojdci jsou vy¥len¥ni jako jidlonosi¥i v p¥ipad¥, kdy se nemiZe
ndkladnf auto dostat do pozic pro ¥patny terén.

Soldiers are detailed as ration carriers when the truck can't
get to the positions because of the terrain.

Kde midZe byt umifst¥na hospodd¥skd vydejna pluku?

Where can the'regimental ration supply point be located?
Hospodd¥skd vydejna pluku mi¥e byt umfst¥na 10-15 km vzadu.

The regimental ration supply point can be located 10~15 km to
the rear.
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5. Kdy dostala baterie svd vozidla?
When did the battery receive its vehicles?
Baterie dostala svd vozidla hned po podzimnich manévrech.

The battery received its vehicles right after the fall
maneuvers. ‘

6. Kdy byla provedena kompletnf technickd inspekce?
When was a complete technical inspection conducted?

Kompletnf technickd inspekce byla provedena asi p¥ed dv¥ma
t¥dny.

A complete technical inspection was conducted perhaps two
weeks ago.

7. Co na¥{fdil zdstupce velitele oddflu pro v¥ci technick&?

What did the deputy battalion commander for technlcal affairs
order?

Z{stupce velitele oddiflu pro vEci technické na¥7¥dil, ¥e mus{
byt provedeno v¥echno co je mo¥né, aby ka¥d€ vozidle bylo v
bojovéd pohotovosti.

The deputy battalion commander for technical affairs ordered
that every effort be made to ensure that each vehlcle be
combat ready.

8. UTemu je v¥novdna velkd pozornost hned po skbnﬁéhf'pfemfsfovinf?

To what is a great deal of attention paid lmmedxately after
relocation?

Hned po skon¥eni pY¥emis¥ovdnf je v¥novdna velkd pozornost
bojové€ pohotovosti vozidel.

Inmmediately after relocation a great deal of attention is paid
to the combat readiness of the vehicles.
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Jak€ t¥love€ slu¥by jsou na Wrovni baterie?
What rearvservices are at battery-level?
Na drovni baterie nejsou ¥ddné€ tylov&€ slu¥by.

There are no rear services at battery-level.

Kam md¥e byt odta¥eno vozidlo po¥kozené na pochodu?
To where can a vehicle damaged on a march be towed?

Vozidlo po¥kozen&€ na pochodu m¥e byt odta¥eno na shroma¥di¥t¥
po§kozené technlky v zdzemi.

A vehlcle damaged on a march can bé towed to a rear area
vehicle collection point.
¥im zji¥¥uje opravd¥sk€ dru¥stvo oddflu technicky stav vozidel?

With what does the battalion repair 'squad determine the condi-
tion of vehicles?

Opravd¥ské& dru¥stvo oddflu zji¥¥uje technicky stav vozidel
soupravou nd¥adf s m¥Y¥fcifmi ‘a testovacimi p¥istroji.

The battalion repair sguad deteéermines the condition of the ve-
hicles with a tool kit with measuring and testing instruments.
Kter& nfhradnif dfly pro Dany jsou v pojizdné dfln¥?

What spare parts for the DANAs are in the mobile maintenance
van.

v pogfzdné df1n¥ jsou souEistky pro rychlostni sk¥i#, spojo-
vacy tdhla a rdfy kol.

There are spares for the running gear, linking rods, and tire
rims. o '

48



L-FW/VPOL
PE5 Key

KEY TO PRACTICE EXERCISE 5

Below are acceptable guestions. English translations are provided
for your reference. ,

1.

studend strava se skl14dd4d z chleba, mdsla, s¥ru, uzeniny, vajec,
konzervy sardinek a podobnych v&ci.

% Teho se sklddd studéné strava?

What do cold rations éonsiét of?

Krom€ standartnifch ddvek, i tabulky Eokolidf byly rozddvdny
vojdkfim 2.d¥lost¥eleck& baterie. o ‘ :

Co bylo rozddvdno vojdkfim 2. d¥lost¥elecké baterie krom¥
standartnich ddvek?

What was handed out to the soldiers of the 2nd‘A£ti11ery

Battery besides the standard rations?

Hospodd¥ské dru¥stvo miZe vyfasovat potraviny na dva nebo taky
na t¥i dny kdy¥ je pldnovdn p¥esun vydejny.

Kdy m8Ze hospodd¥sk€ dru¥stvo vyfasovat potraviny na dva nebo
taky na t¥i dny? , ‘ ;s .

When can the mess section get food for two or even three days?

Pitnd a u¥itkovd voda je oby¥ejn¥ doddvdna s proviantem:.

S Tim je pitnd a u¥itkovd voda oby¥ejn¥ doddvdna?

What are drinking water and wash water usually aelivexed with?

Je p¥{fsny zdkaz pft vodu z neschvdlenych zdidjﬂ.

Z Teho je p¥isny zdkaz pft vodu?

What is it strictly forbidden to drink water from?
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Standartni prost¥edek k ¥ist¥nf{ vody ¥s. armddy neodstraluje
d¥inky radioaktivnifch a otravnych ldtek.

Co neodstra¥fuje standartnf prost¥edek k Tist¥&n{ vody ¥s.
armddy?

What does the standard purification agent of the Czechoslovak
Army not remove?

Tylov€ technick€ jednotky postupujif ihned za bojovymi jednot-

kami..

Za kym ihned postupujf t¥lové technické& jednotky?

Behind whom do rear service units closely follow?

Technicky dfistojnifk baterie doru¥i z&stupci velitele oddilu
prxo vEci technické pfsemny po¥adavek.

Komu doru¥if technicky distojnik baterie pIsemny po¥adavek?

To whom would the battery technical officexr forward a written
request.

Oby¥eijn¥ se vozidla doplfuji p¥ed pY¥esunen.

Kdy se oby¥ejn¥ dopl¥uji vozidla-?

When are vehicles usually fueled?

Star¥ina baterie za¥izuje dopl¥ovdni{ PHM.

Kdo zaY¥izuje doplMovdn{ PHM?

Who makes refueling arrangements?
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 6

Here are acceptable translations for the questions and answers you
heard on the tape.

1. I: Lieutenant Vlach, you stated that the 7th Artillery Bat~
talion, 20th Artillery Regiment's supply and service
platoon's mess section provided the 2nd Artillerxry Battery
with rations. What type of rations did the 2nd Artillery
Battery receive?

Poru¥€iku Vlachu, Yekl jste, ¥e hospodd¥ské€ dru¥stvo hospo-

dd¥sk€ vydejny 7. d¥lost¥eleckého oddiflu, 20. d¥lost¥e-

leck€ho pluku zaji¥¥ovalo stravovdnf 2. d¥lost¥eleckd

baterie. Jakou stravu dostdvala 2. d¥lost¥eleckd baterie?
S: Dostdvali jsme jak teplou tak studenou stravu.

We received both hot meals and cold rations.

2. I: What types of hot meals did you receive?
Jaké€ druhy teplych jfdel jste dostdvali?
S: V&t¥inou to byla pouze hustd bramborovd, fazolovd nebo
zeleninovd polévka, ve které€ byly kousky ¥unky nebo klobdsy
a chléb. To bylo, ¥emu bych ¥Yekl standardni teplé jidlo.
Most of the time it was just a thick potato, bean, or
vegetable soup with pieces of ham 'or sausage, KLOBXSA, in

it, and bread. This was what I would call a standard hot
meal.

3. I: How often were the hot meals provided?

Jak Tasto jste dostdvali tepld jidla?

S: Bylo-li to mo¥né, t¥ikr&t nebo dvakrdt denn¥, ale neimén®
jednou za ¥ty¥iadvacet hodin.

Whenever possible three times or twice a day but at least
once every 24 hours.
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What other types of hot meals have you been receiving?
Jak€ jin€ druhy teplych jidel jste dostdvali?

N¥kdy jsme m¥li hov¥z{ s omd¥kou a knedlikem nebo husty
guldE s brambory. MiIvali jsme taky teply ¥aj nebo kdvu k
takovym j¥dlféim. PY¥i zvld¥tnfch p¥ile¥itostech a o svdtcich
jsme mivali (pe¥ené) vepYove€, zelif a knedlik, nebo kotlety
s bramborovou ka¥{.

Sometimes we would get beef with gravy and dumplings, or
thick goulash with potatoes. We would also get hot tea

or coffee with such meals. On special occasions and holi-
days we would get roast pork, cabbage, and dumplings, or
veal cutlets with mashed potatoes.

-

What do you mean when you say "on special occasions?"”

Co tfm myslite, kdy¥ ¥ikdte "p¥i zvld¥tnfch p¥ile¥ito-
stecn"?

"zZvlid¥tnimi p¥ile¥itostmi” minim Den Teskoslovenské armddy,
Den d¥lost¥electva, Kifjnovou revoluci a tak ddle.

By "special occasions" I mean Czechoslovak Army Day, Artil-
lery Day, October Revolution, and so on.
What types of cold rations did the 2nd Artillery Battery

receive?

Jak€ druhy studenych j¥del dostdvala 2. d€lostY¥eleckd
baterie? :

Ch1léb, mdslo, va¥end vejce, s¥r, klobdsu, slaninu, saldm
a ovSem konzervovanou zeleninu a ovoce.

Bread, butter, boiled eggs, cheese, sausage, bacon, salami,
and of course, canned vegetables and fruit.
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Who was responsible for the distribution of meals and cold
rations at the 2nd Artillery Battery?

Kdo byl zodpov&dny za distribuci jifdla a studenych ddvek
u 2. d¥lostY¥elecké& baterie?

Byla to povinnost star¥iny baterie. Osobn¥ dohli¥el na
rozd¥lovdnY jidla, cigaret a pitné vody. vVyddval takd&
malé va¥i¥e s pevnym lfhem, a tak jsme si mohli oh¥d%t
konzervy a nebo ud¥lat si teplou hov¥zf{ polévku z prd¥ku.

It was the company sergeant's duty. He personally super-
vised the distribution of food, cigarettes, and drinking

water. He also provided a little stove with solid alco~

hol so we could warm up the canned stuff or make bouillon
soup.

What shortages of food supplies were there in the 2nd
Artillery Battery?

Jak€ byly nedostatky v doddvkdch proviantu u 2. d¥lostY¥e~
leckd€ baterie?

Pokud vim, nem¥li jsme nikdy nedostatek z&sob proviantu.
Dostdvali jsme v¥dycky dostate¥n¥ velké ddvky.

As far as I know, we never had any shortages of food sup-
plies. We always received generous portions of food.

Now I would like to hear something about the operating
condition of your vehicles. What kind of preventive main-
tenance was done on all vehicles?

Ted bych rdd sly¥el n¥co o pojizdnosti va¥ich vozidel.
Jaky druh preventivn{ ddr¥by byl provdd¥n na v¥ech
vozidlech?

Zistupce velitele pro v¥&ci technickd€ vydal p¥ifsny rozkaz,
Ze v¥echna vozidla odd{flu musf byt prohli¥ena a preven-
tivn{ ddr¥ba provdd¥na kdykoliv to je ¥asov¥ mo¥né, jako
b¥hem krdtkych a del¥fch zastdvek, v prostorech soust¥e-
d¥ni a pod.

The deputy battalion commander for technical affairs is-
sued a strict order that all battalion vehicles must be
checked and preventive maintenance carried out whenever
time permits such as during short and long halts, in as-
sembly areas, and so on.
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What happens if a vehicle breaks down, or is damaged, and
cannot be repaired?

Co se stalo, kdy¥ m¥lo vozidlo poruchu nebo bylo tak po¥~
kozeno, ¥e nemohlo byt opraveno?

Distojnfk baterie informoval zdstupce velitele oddflu pro
vEci technickd&, ktery poslal slu¥ebnf cestou po¥adavek k
pluku. Pluk poslal v nejkrat¥{ mo¥né& dob¥ ndhradu.

The battery technical officer would notify the deputy bat-
talion commander for technical affairs, who, in turn, would
forward the written reguest to regiment. The regiment
would send a replacement at the earliest possible time.

54



L~-FW/VPOL
SET

SELF-EVALUATION TEST

PART 1

Instructions: Complete the sentences below by selecting the word/

phrase that will make the sentence meaningful and grammatically
correct. List your selection on a separate piece of paper.

Po dobu bojov€ akce jsou vojdci vEt¥inou zdvisli na

a. teplé strav¥.

b. studen€ strav® a pitné€ vod¥.
c. suché€ strav¥.

d. nedotknutelné& zdsob¥ potravin.

-

Pitnd voda se dovdZ{

a. 2z prozkoumanych a nezdvadnych zdrojé.
b. od velitelstvi pluku.

c. pouze ze vzddlenych mist v zdzemi.

d. jen z civilnifch zdroji.

Zdsobovacf vozidla operujfci v bojov€ a pFedsunuté oblasti

a. musi byt obrn¥nd. :

b. musi byt vysoce pohyblivd.

c. musi mift nifzkou spot¥ebu benzinu.
d. Jjsou velmi pomald.

Pohyblivd a vykonné ndkladni automobily

a. se nepohybuji v pY¥edsunuty¥ch pozicich.
b. majif jen p¥edni ndhon.
c. pou¥ivajf pouze benzin.
d. jsou velmi dfile¥ité pro p¥epravu PHM.

0b¥ strany pY¥edpoklddaji, ¥e v budoucf vdlce spot¥eba PHM bude

a. velmi vysokd.

b. stejnd jako v minulych vdlkd&ch.
c. nizk4. ’
d. men¥{ ne¥ v minulych vdlk&ch.
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Cisterny k‘doplﬁovinf’vozidelvaijdeﬁjf

a.
b.
Co
d.

do p¥edsunutych pozic vojisk.

na velitelstvi oddiflu. ,

do p¥edem ur¥enych a p¥ipravenych mist.
na velitelstv{ baterie.

Var¥avsky pakt md umetEny hluboko v z&zemf velk& sklady

a.
b.
Ce
d.

PHM.

ndhradnifch sou¥dstek.
proviantu. ‘
nepohyblivych zdsob materidlu.

“

Pohyblivd z&dsoba se nevytvd¥{ na

a.
b.
Ce
d.

mén¥ ne¥ t¥icet dnf.
vice ne¥ sedm dnif.
mén®€ ne¥ sedm dni.

vice ne¥ devadesd&t dani.

K pY¥eprav® zdsob je Var¥avsky pakt zvlidEt¥ zdvisly na

ae

b.
Ce.
4a.

¥elezni¥n{ doprav¥.
ndkladnfch autech.
obrn¥nych transportérech.
vodn{ dopravi¥.

Aby mohl rychle reagovat na ne¥ekané okolnosti, zdsobovaci

systén
a. musf byt decentralizovany. . ,
b. je organizovdn na nejvy¥¥{ drovni.
c. musf byt pru¥ny.
d.

zdvis! na ¥elezni¥n{ dopravi¥.
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KEY TO SELF-EVALUATION TEST

PART 1

Following are the correct selections:

1.c; 2.a; 3.b; 4.b; 5.a; 6.c; 7.d4; 8.b; 9.a; 10.c.

-

Here are the translations of the sentences.

1. During times of combat activity, soldiers depend on

a. hot rations.

b. c¢o0ld rations and potable water.
c. dry rations.

d. enmergency food supplies.

2. Drinking water is taken

a. from tested and fault-free sources.
b. from regimental headquarters.

c. only from places far in the rear.
d. only from civilian sources.

:jjj;f 3. Supply vehicles operating in combat and forward areas

a. must be armored.

b. must be highly mobile.

¢. must have low fuel consumption.
d. are very slow.

______ 4. Mobile and efficient vehicles
a. do not move in forward positions.
: b. have only front~wheel drive. o
c. use only gasoline.
d. are very important for ferrying POL.

5. Both sides estimate that, in a future wax, consamption of POL
will be

a. very high.

b. +the same as in past wars.
‘c. low.

d. 1less than in past warse.
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For refueling vehicles, tankers arrive

ae.
b.
Ce
d.

at
at
at
at

the foward positions of the troops.

battalion headguarters.

previously designated and prepared locations.
battery headquarters.

Located deep in the rear, the Warsaw Pact has large stocks of

ae.
b.
Ce
d.

.

POL.

spare parts.

food supplies.
immobile reserves.

Transportable'stocks are not put together for

-
b.
Ce
d.

less than 30 days.
more than seven days.
less than seven days.
more than 90 days.

For transporting supplies, the Warsaw Pact is especially de~
pendent on

a.
b.
Ce
d.

railroad transport.

trucks.

armored personnel carriers.
water transportatione.

In order to react quickly to unexpected circumstances, the
supply system

a.
b.
C.
d.

must be decentralized.

is

organized at the highest level.

must be flexible.
depends on railroad transport.
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SELF-EVALUATION TEST

PART 2

On tape you will hear a short interrogation dialog.

Instructions:
Write a

Questions will be in English and the responses in Czech.
Czech translation of each guestion and an English translation of

each response.
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KEY TO SELF-EVALUATION TEST

PART 2

Here are acceptable translations for the gquestions and responses
you heard on the tape.

1. I: How is thelzﬁd Artillery Battery, 7€h Artillery Battalion
supplied with rations?

Jak je zabezpe¥eno stravovdnf 2. d¥lost¥eleck€ baterie
7. dElostYeleckého odd{lu? »

S: HospoddY 4¥sk4 Teta 7. a¥lost¥eleckého oddflu md hogspodd¥skou
vydejnu, kterd podriﬁenfm Jednotkém oddflu vyddvd jak
teplou tak i studenou stravu.

The 7th Artillexy Battalion's supply and service platoon
has a mess section which provides both hot meals and cold
rations ©o the subordinate units of the battalion. ‘

2. I: Now you've just stated that a mess section “pfovides both
cooked meals and cold rations." How are these rations dis-
tributed?

Pr{v¥ ted jste uvedl, ¥e hospodd¥skd vy¥dejna "vyddvd jak
teplou tak i studenocu stravu."™ Jak se tyto ddvky vydd-
vajif? ‘

S: No, dostali jsme jedno teplé jidle denn¥. Bylo to oby-~-
¥ejn¥ v¥¥er b¥hem p¥estdvek na p¥esunu. Ted, co se t¥fkd
skute¥ného vyddvdni{, to p¥irozen¥ zdviselo na bojovych
podmink&ch. ‘

Well, we'd get one hot meal a day. This was usually at
night during pauses in the march. Now, as to how we ac-
tually receive them...that would naturally depend upon
combat conditions.
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What do you mean by "that would naturally depend upon com-
bat conditions'"?

Co minfte tfm "To p¥irozen¥ zdviselo na bojovych
podminkdch”.

N¥kdy mohla hospodd¥skd vydejna dopravit va¥ené jfdlo s
pou¥itfm polnf kuchyn¥ POKA 3/1 p¥imo do bojového postaven{
ety nebo baterie. Kdy¥ se ov¥em nemohla polni kuchyn¥®
dostat do na¥ich postaven{, n¥kte¥f vojdci mohli byt

vyElen¥ni jako jidlonosi¥i.

Sometimes, the mess section could deliver the hot meals,
using the POKA 3/1 field kitchen, directly to the platoon
or battery position. If, however, the field kitchen could
not get to our positions, some of the soldlers would be
detailed as ration carriers.

All right. That tells me about the hot meals.‘ What is

4+the distribution of cold rations?

Dob¥e. Tim jsem informovdn o tepld& stravE. Jak se vy-
ddvajf divky studené stravy? '

No...ty se vyddvaly dvakrdt denn¥. M¥Lli jsme t&¥ t¥etl
druh ddvek, které€ jsme nazyvali konzervované ddvky potravin.

Oh! They were passed out twice a day. We also had a
third type of ration which we called combat emergency
rations.

How were these "combat emergency rations" distributed?
Jak se tyto "konzervované€ ddvky potravin" rozd¥lovaly?

J& si jenom vzpomindm, ¥e jsme je dostali jednou.

Dostali jsme t¥idenni ddvku pY¥edtim, ne¥ jsme opustili
prostor shromd¥d¥nf. Pro¢ ndm byla vyddna, to nevim.

I can only remember getting them once. We received three

days worth of these rations before we left the assenmbly
area. As to why we were issued them, I have no idea.
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What shortages of food were there in the 2nd Artillery
Battery?

Jaky nedostatek jifdla jste mEli u 2. d¥lostY¥elecké&
baterie?

My jsme skute¥n¥ nikdy nem¥li nedostatek jfdla nebo vody.
No, na po¥dtku operace jsme m¥&li n¥kolik men¥ich problémf
s kucha¥i, kteY¥i neudr¥ovali dostatek zdsob ve vbudovanych
sk¥infch, které maji na polnfch kuchynfch. Vlastn¥, kdyZ
tak o tom ted pY¥emy¥lim, hospodd¥skd vydejna byla od t&
chvfle, co jsme opustili prostor soust¥ed¥nf, velmi ¥c¥drd.

We really haven't had any shortages of food or water. Oh,
at the beginning of the operation we had a few minor prob-
lems, what with the cooks not keeping up their stocks in
those built-in cabinets they have on the field kitchens.
Actually, now that I think of it, the mess section has
been very generous since we left the assembly area.

How is your battery supplied with watex?
Jak je va¥e baterie z{sobovdna vodou?

No, mimo vodu, kterou vozime (s sebou), ¥ekl bych, Ze
vELEY ¥dst vody dostdvdme od praporn{ hospodd¥ské vydejny.
pod{vali n&m jak pitnou, tak i dZitkovou vodu spole¥n¥ s
p¥{sunem proviantu.

Well, other than the water we carxrxry with us, 1I'd say we
get the majority of our water from the battalion's mess
section. They delivered both potable and non-potable
water the same time they brought our rations.
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Lieutenant Vlach, you stated previously that your vehicles
were in "excellent condition." Why did you say they were
in "excellent condition'?

Poru¥ifku Vliachu, d¥ive jste uvedl, ¥e va¥e vozidla byla
ve "vynikajfcim stavu". Pro¥ jste mohl tvrdit, ¥e byla
ve "vynikajfcifm stavu"?

Vliastn¥ docela lehko. Podivejte se, my jsme prdvE& obdrZe-
1i tato vozidla po ukon¥eni na¥ich ka¥doro¥nich podzimnich
manévrfi. A taky, asi p¥ed dv¥ma t¥dny v3echna vozidla ba-
terie m¥la dWplnou technickou prohlidku, kterou provedli
ddr¥bd¥i oddflu.

Quite easily, actually. You see, we'd just been issued
these vehicles after completing our annual autumn maneu-
verse. Also., about two weeks ago, all the battery's ve-
hicles were given complete technical inspections by the
battalion's maintenance personnel.

Why were these "complete technical inspections" ordered
by the deputy battalion commander for technical affairs?

Pro¥ na¥{fdil zdstupce velitele pro v¥ci technick€ tuto
"dplnou technickou prohlfdku"?

Zdstupce velitele praporu pro v¥ci technické na¥fdil, Ze
ka¥d€ plukovni vozidlo mus{ byt bojeschopné. P¥i¥el sku-
te¥n¥ tak& do postaven! m& Tety zkontrolovat prdci.

Musfte si uvddomit, ¥e tato ¥innost nen{ viibec neobvykld.
M8Z¥eme ¥fct, ¥e to je b¥Eny postup. Konec konch, jak jsem
¥Yekl d¥ive, prdv¥ jsme dokon¥ili p¥esun.

The battalion deputy commander for technical affairs or-
dered that every vehicle within the battalion would Dbe
combat ready. In fact, he even came to my platoon's po-
sition to inspect the work. You must realize this activ-
ity is nmot at all wunusual,. In fact, you can say it's
standard procedure. After all, as I've said before, we
had just completed relocating.
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If a vehicle is damaged beyond the repair capabilities
of the loqal maintenance unit, for example the battalion,
what would happen?

Co by se stalo, kdyby vozidlo bylo po¥kozeno tak, ¥e by
ho, ku p¥fkladu prapornf diflenskd jednotka nemohla opravit?

No, v takovém p¥ipad¥ by vozidlo bylo vym¥n¥no. To, co

by se stalo, by bylo, ¥e dflenskd jednotka vy¥¥fho dtvaru,
jak jsem u¥ Yekl, by uskute¥nila opravu a potom by vrdtila
vozidlo pfilvodnY jednotce.

Well, in that case, the vehicle would be replaced. What
happens is, a higher echelon's repair unit will, as I've
said, effect the repairs and then return the vehicle to
its original unit.
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ENRICHMENT SUPPLEMENT

This enrichment’ supplement contains a general description of
fragmentation xounds.

A short exercise is provided to test your mastery of terms
associated with fragmentation rounds and also of Czech grammar.
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ENRICHMENT SUPPLEMENT
PART 1
TY¥i5civé st¥ely

Z hlediska vy¥e zdsob i ¥etnosti bojové€ho pou¥it{ zaujimajf v
rdmci d¥lost¥electva rozhodujfcf postaveni st¥ely t¥i¥tivého typu.
Jsou ur¥eny k ni¥enf pozemnifch cfl8, tvo¥enych Fivou silou a mén¥
odolnou bojovou technikou, jak v bezprost¥edni blifzkosti vlastnfch
vojsk, tak i ve velkych vzddlenostech, ni¥en{ velitelskych stano~
vi¥¥, radiolokdtord, odpalovacifch za¥i{zeni raket a d¥lost¥electva. .
zZdkladnf snaha proto je zvy¥enf st¥epinového d€inku.

Vedle t¥i{¥tivosti je nutn€ se zaby¥vat i otdzkanmi rozletu‘st¥e~.
pin v mist¥ vybuchu st¥ely. K vyuZitf nejvEt¥iho mno¥stvi d¥inny¥ch
st¥epin k ni¥eni{ cfle je nutn€, aby byl vhodn¥ veden okam¥ik ini-
ciace (p¥ivedenf k vybuchu). 32 pokusfi napY¥. vyplynulo, ¥e p¥i
vybuchu st¥ely po dopadu do terénu se 30~50% z celkové&ho po¥tu
st¥epin ztrdcf bez u¥itku v zemi. Orientace st¥epinové&ho pole,
vytvo¥eného rozletem st¥epin, zdvis{ zejména na dhlu doletu a
v¥Sce iniciace nad terénem. 2% tohoto dfivodu jsou ndrazovd
zapalova¥e st¥el nahrazovdny zapalova¥i nekontaktnimi (p¥ibli¥o-
vacimi), kter& p¥ivedou st¥elu k vybuchu v pY¥edem definované vySce
a poloze st¥ely vzhledem k cifli. Vybuchem st¥ely nad terénem lze
rovn¥¥ zvy¥it W¥inek na cfle kryté€ terénnfml nerovnostmi i ukryté
v zdkopech. .

U¥inek t¥{¥tivé€ st¥ely na dany cfl zdvis{ na hustot¥ st¥epino-~
vého pole, co¥ je po¥et W¥innych st¥epin, p¥ipadajfcfch na jednotku
plochy rozletu st¥epin. Uim je hustota st¥epin vy¥3Y, tim v¥c3YL
je i pravd®¥podobnost z&dsahu cfle. U klasick¥ch typl t¥i¥tivych
st¥el je po¥et st¥epin v prostoru rozletu zna¥n¥ nerovnom¥rny; do-
sahuje vysoké€ hodnoty v mist¥ iniciace st¥ely a s rostouci vzddle-
nostf{ prudce klesd z dfivodu zv¥t¥ovdnf plochy rozletu a zmenSovdni
po¥tu d¥innych st¥epin vlivem poklesu rychlosti a tim energie na
drdze letu. Tento nedostatek lze odstranit pouZitfm tzv. kontej~-
nerového st¥eliva se submunic{ (sekunddrnimi st¥elami) t¥{¥tivého
typu, kterd umo¥Buje dosdhnout vhodnym rozpt¥lenfm v prostoru cile
vE¥t¥f rovnom¥rnosti st¥epinov€ho pole. Konstru¥n¥ jsou kontejneroved
st¥ely uspo¥dddny tak, ¥e v t¥le st¥ely je umfst¥no vice men¥fch
sekunddrnifch st¥el (a¥ n¥kolik desftek), kterd jsou v urdité fdzi
letu vymeteny a do prostoru c{fle padaji nezdvisle na sob¥. PY¥i
stejné r4d¥i st¥ely klasick€ a kontejnerovd je pak plocha zasa¥end
st¥epinami kontejnerové st¥ely podstatn® vy¥5f. Xontejnerové st¥ely
s t¥i¥tivou sekunddrnf munic{ jsou obvykle konstruovdny na konkr€en{
cfle, v ¥em¥ spo¥ivd jejich pY¥ednost (zvySen{ W&inku na dany cil),
ale i nedogtatek, nebo¥ st¥ela je efektivn¥ pou¥itelnd pouze na
zvolené typy cfl8 a jejf zavdd¥nf je tak v rozporu s obecnym po¥a-
davkem unifikace munice. Proto je sekunddrnf munice obvykle kons~—
truovdra s kombinovanym d€inkenm, nej€ast®ji t¥iStivo-kumulativnim,
ktery zabezpe¥uje ni¥enf celé ¥kdly pozemnich ci1d.
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TRANSLATION OF ENRICHMENT SUPPLEMENT

"PART 1

Fragmentation Projectiles

‘From the point of view of the level of reserves and the rate of
combat consumption, fragmentation projectiles are assuming a deci-
sive position within the framework of artillery. They are designed
to destroy surface targets, personnel, and 1ess';é$istant combat
equipment, if in the immediate vicinity of friendly forces, and even
at great distances, to destroy command posts, radars, rocket launch-
er sites, and artillery. The basic endeavor therefore is an gnhance-

ment of the splinter effect.

Besides the splintering it is necessary to pursue the question
of the shards®' flight at the point of explosion. To use the great~
est amount of lethal fragments to destroy a target, it is necessary
that the moment of explosion be properly directed. Tests showed,
for example, that during missile explosion after impact on the ter-
rain, 30~50 percent of the fragments are lost useleéssly in the
ground. The orientation of the fragment area, created by the fly-~
ing fragments, depends especially on the angle of flight and the
altitude of the explosion above the surface. For that reason, im-
pact fuses are replaced with proximity fuses which cause the round
to explode at a predetermined altitude and position of the projec-
tile with respect to the target. With the explosion of the xound
above the ground, it is possible as well to increase the effect on
targets covered by terrain irregularities and in trenches.

The effect of fragmentation rounds on a given target depends
on the density of the fragment field, which is the number of effec~
tive fragments falling on an area of ground. . The higher the frag-
mentation\density, the greater the probability of hitting the tar-
get. In conventional types of fragmentation rounds, the number of
shards in the fragmentation area is substantially non-uniform; it
attains a high value in the impact area and with increasing distance
forcefully falls off because of the increase in the dispersal area
and the lessening number of effective shards influenced by the de-
creasing speed and thus, the energy on the flight path. It is
possible to remove this shortcoming by using the so~called fragmen-
tation container rounds with submunitions, which makes it possible
to attain a greater uniformity of the fragmentation area with a
suitable dispersion in the target area. Structurally, the cannister
rounds are arranged so that in the body of the round are located
more smaller secondary rounds, which are thrown out in a certain
phase of the flight and fall in the target area independently. Us~
ing the same caliber of conventional and cannister rounds, the area
covered by the fragments of cannister rounds is substantially great~
er. Cannister rounds with fragmentation secondary munition are
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usually built for specific targets, in which rest their attraction
(increased effect on a given target), and also their shortcomings
because the missile is only used effectively for specified types of
targets, and its introduction is at such a variance with the common
demand for unified ammunition. Therefore the secondary munitionas
are constructed with a multiple purpose, nost often the fragmenta-
tion-shaped charge, which ensures the destruction of an entire
range of ground targets.
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PRACTICE EXERCISE

Complete the following statements

- rozhoduj{ci postaveni.

zauj¥majf v rdmci d¥lost¥electva

Zdkladn{ snaha je st¥epinového W€inku.

Je nutné vhodn¥ v€st okam¥Zik .

st¥epinového pole zdvis{ zejména na dhlu doletu a

vySce iniciace nad teré&nem.

Ndrazov€ zapalova®e st¥el jsou nahrazovdny zapalova®¥i .

U€inek t¥i{¥tiv€ st¥ely zdvisi na .

Po€et st¥epin v prostoru rozletu byl zna¥nd .

Pou¥itim lze odstranit nerovnom&rny¥ pofet
st¥epin v prostoru rozletu.

V t€le kontejnerovd st¥ely je umistB8no vice menSich .

Sekunddrnf munice je obvykle konstruovdna s d€inkem.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE
1. St¥ely t¥i{¥tivého typu 6. hustot¥ stY¥epinového pole
2. zvySendt 7. nerovnomdrny
‘3. iniciace 8. kontejnerového st¥eliva
4. Orientace 9. sekunddrnfch st¥el
5. nekontaktnimi 10. kombinovanym

Translation of the sentences

1. Fragmentation rounds are assuming a decisive position within
the framework of artillery.

2. The basic endeavor is an enhancement of the splinter effect.

3. It is necessary to properly direct the moment of explosion.

4. The orientation of the fragment area depends especially on
the angle of flight and the altitude of the explosion above
the surface.

5 Impact fuses were replaced by proximity fuses.

6. The effect of fragmentation rounds depends on the density of
the fragment field. '

7. The number of shards in the fragmentation area was substantial-
ly non~uniform.

8. By using container rounds it is possible to remove the non-
uniform number of shards in the fragmentation area.

9. In the body of container rounds are located more smaller
secondary rounds.

10. Secondary munitions are usually constructed for a multiple
purpose.
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